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Company

Getrag S.p.A.

Via die Ciclamini 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

your UID-No:

Unloading Site:
Mr. Carbonara +39 80858 386

Means of transportation:
Englmayer

Delivery Terms:

CPT Modugo

Delivery Notation:
Delivery to Oxrder K17N0057
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— e e AT ONISTION

Number/Date
80015975 / 29.05.2018
Reference MNo./Date

Order No./Date

Customer No.

102605

Item Product
Description

Qty Weight
Net

0001 Ri6036-1100-1000

4,000 ST

AGV for workpiece carrier transport

Custom Tarif No.
0002 ENDNEX

. i
Custom Tarif No.

additional small parts

Welght gross 2.800,00 KG
Weight net 0,00 KG

4 Colli

POxr oosg
Porssr 2

74

|

Country of origin:
1,000 8T

Country of origin:

DS AUTOMOTION GmbH, Lunzerstraflte 60, 4030 Linz / Austria
Tel. +43 / 732 | 6957-5828, Fax +43 / 732 / 6280-6413, E-maik: info@ds-automotion.com, www.ds-automotion.com
Firmenbuch Linz, FN 230030 f HG Linz, UID-Nr. ATU56224534



izpisati prevomnik: 16-18+20+23
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Les parties encadrées de lignes grasses doivent étre remplies par le transporteur: 16-18+20+23
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Lien prévu pour la livraison de la marchandise (lien, pays) i g " Planina 198, 6232 PLANINA
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Tel.: 00386 (0)5 7566 006, fax: 00386 ()5 7566 007
Mobitet: +386{0)41 616 823
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Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)

tevilko; na zahievo pa tudi &rko ADR.
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5 Documents annexés L .
* 18 Zadezki in pripombe prevoznika (glej opomnik na hrbini strani 3, izvoda)
* Réserves et observations du fransporteur
6 Oznake in Stc- " Stevilo 8 Vrsta - 9 Vista e 10 Statistiéna Stovilka 11 Kosmata teZa, kg Prostornina v 1t
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*En cas de marchandises dangereuses indiquer, outre Ja cettification eventuelle a la dernigre ligne du cadre: a classe, 1z chiffre ct le cas échean

*V primeru prevoza nevamih snovi vpiite poleg morebitne potrditve v zadnji vrsti prostora za opis poSiljke: razred, teko

ADR Nevamno blago (pogl, 3.2): @
2.001; Marchandise dangercuse:
ZN $tevilka (1) [T T T Nevamosts (20 111 Stopnja zacbale (4)
NU chiffre D:l:]:l Chiff; de danger . ED:]:] Degré d'embalage
13 PnEiljnl?ljcva na.vodi'la.(zn carinske in druge postopke) Ubergibt Tnen Uberimmt vor [hnen
Instructions de I'expéditenr - 20 I2rodili smo vam n Prejeli smo
) Anzalil Anzah]
Voznino pla&a Art - Vista Sievile Art- Vrsta Stevito
14 Prescriptions d'affranchissement
l:[ Posiljateli/franco
D Prejemmik/non franco
Euro Palelte Euro Palelte
13 E‘t]:vﬁgggcls_cmcni
= =5 = = = EW Palette EW Palclie
Poscbni dogovori

In Ordnung iibernemmen / Vredu prevzeto

21 Tzstavljcno y kraju KUEHN +NAGEL Srl

1% Conventions particuliere

dny ob.... i
Ltablie & ) A2 1929 .05- #-ﬁ:““’ Via dei Ciclamini/sng - J (026 Modugno (BA)
NaloZen tovornjak odpeljal, dne .......... ob .....ud e Pofilikd/hiovzel na razkladali$éu v:
Départ du vehicule chargé ibérs 1o .....a ... (heure)| 2 ‘v% e | M

. L e < 31 MA
LIS - ~~—KATERN d.o.

22

Wy e

s e AT TR TIETAT i 5 . .
g Planina 198, 6232 PLANINA: g icevuto n riserva d|
DS AUTOMOTIOM Gmbt Tel.; 00386 {0)5 7586-D685 Aax# 00686 (0)5 7568 007 W o
Lunzerstrado 60 Mobiiél: + 1B verifica su g litae quantlta
Podpis inZ{g prevoznika Podpis in Zig prejemnike

Signatefre,tTimbre du transpoteur Signature et timbre du destinataire
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